
ARNESES ANTICAÍDAS / HARNAIS ANTI CHUTE / SAFETY 

HARNESS IMBRAGATURA ANTICADUTA / ARNÊS ANTI-QUEDA 

 
ANTICAÍDA RETRÁCTIL CINTA 2,5 MTS / ANTI CHUTE RETACTILE RUBAN 2,5 MTS / RETRACTABLE FALL 

ARREST TAPE 2.5 M ANTICADUTA RETRATTILE, NASTRO 2,5M / ANTI-QUEDA RETRÁTIL FITA 2,5 M 

 

Kg 
1.15 

 

2,5 m 
 

EN360:2002 
 

 
Testigo de caída 
Témoin de chute 

Load indicator 
Indicatore di caduta 
Indicador de queda 

 
 
 

ES Carcasa de protección, absorbedor de energía de 45 mm y conexión para arnés. Eslabón giratorio en la parte 

superior con testigo de caída y Resistencia > 15 kN. Cinta de 50 mm de ancho. Resistencia > 15kN.  
FR Carcasse de protection, absorbeur d’énergie 45 mm et connexion pour harnais. Lien giratoire sur la partie 

supérieure avec témoin de chute et Résistance > 15 kN. Lien de 50 mm de large. Résistance: > 15kN.  
EN Protective case, 45 mm shock absorber and connection for harness. Swivel with load indicator at the top. Resistance > 15 kN.  

50 mm wide webbing. Resistance: > 15kN. 
 

IT Struttura di protezione, assorbitore di energia da 45 mm e collegamento imbracatura. Tornichetto girevole nella parte 

superiore con indicatore di caduta e Resistenza > 15kN. Nastro da 50mm di larghezza. Resistenza: >15kN. 

PT Carcaça protetora, amortecedor de energia de 45 mm e conexão para arnês. Argola giratória no topo 

com indicador de queda e resistência> 15 kN. Faixa de 50 mm de largura.Resistência: >15kN. 

 
 
 

 
1100 0375 2,5 m 1 108,90 

 
 
ANTICAÍDA RETRÁCTIL 2MTS USO HORIZ. FACTOR 2 / ANTI CHUTE RÉTRACTILE 2MTS UTILISATION 

HORIZ. FACTEUR 2 RETRACTABLE FALL ARREST 2M HORIZONTAL USE FACTOR 2 / ANTICADUTA 

RETRATTILE 2M USO ORIZZ. FATTORE 2 ANTI-QUEDA RETRÁTIL 2M USO HORIZ. FATOR 2 

 

Kg 
0.77 

 

2 m 

 

FACTOR 
de caída 2 

 

 
95.5 

 
 
 
 
 
 

 

OK Aristas vivas con absorbedor de energía integrado. 

Arêtes vives avec absorbeur d’énergie intégré.  
Sharp edges with shock absorber included. 

0.50mm Spigoli vivi con assorbitore di energia integrato.  
Arestas vivas com absorvedor de energia integrado. 

 

EN360:2002 

 
FACTOR DE CAÍDA 2: Se puede utilizar 

OK  en una configuración en la que resulte 
necesario  trabajar  por  encima  del  
punto de anclaje. 

 
FACTEUR DE CHUTE 2: Peut être 

utilisé dans une configuration lorsqu’il 

s’avère nécessaire de travailler au-

dessus du point d’ancrage.  
FALL FACTOR 2: It can be used 

when it is neccessary to work 

above the anchor point.  
FATTORE DI CADUTA 2: può 

essere utilizzato in una configurazione in cui risulta 

necessario lavorare sopra il punto di ancoraggio.  
FACTOR DE QUEDA 2: pode ser usado em uma configuração na 

qual é necessário trabalhar acima do ponto de ancoragem. 

 

3
1
1

4
.  

ES Carcasa de polímero de alta resistencia, con cinta de 20 mm. Sistema de freno con fuerza de impacto inferior a 6 kN.  
Incluye absorbedor de energía protegido. Uso horizontal VG 11.060 (Rev. 08 - 10/2014). Eslabón giratorio y conector.  
Resistencia: > 15kN. 

 
FR Carcasse en polymère de haute résistance, avec liens de 20 mm. Système de frein avec force d’impact 

inférieur à 6 kN. Inclut absorbeur d’énergie protégé. Utilisation horizontale VG 11.060 (Rev. 08 - 

10/2014). Lien rotatif et connecteur. Résistance: > 15kN.  
EN High resitant polymer case, with 20 mm webbing. Brake system with shock resistance lower than 6 kN. It 

includes protected shock absorber. Horizontal use VG 11.060 (Rev. 08 - 10/2014). Swivel and connector. 

Resistance: > 15kN. 
 
IT “Struttura in polimero ad alta resistenza, con cintura da 20 mm. Sistema di arresto con forza di impatto inferiore a 6kN.  

Include assorbitore di energia. Uso orizzontale VG 11.060 (Rev. 08 - 10/2014)”. Tornichetto girevole e connettore.  
Resistenza: >15kN. 

 
PT “Carcaça de polímero de alta resistência, com cinturão de 20 mm. Sistema de freio com força de 

impacto inferior a 6 kN. Inclui absorvedor de energia protegido. Uso horizontal VG 11.060 (Rev. 08 - 

10/2014).” Argola giratória e conector. Resistência: >15kN. 

 
1100 0371 2 m 1 195,70 
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ARNESES ANTICAÍDAS / HARNAIS ANTI CHUTE / SAFETY 

HARNESS IMBRAGATURA ANTICADUTA / ARNÊS ANTI-QUEDA 

 
ANTICAÍDA DESLIZANTE CUERDA TRENZADA 10 M / ANTI CHUTE GLISSANTE CORDE TRESSÉE 10 M / NONSLIP FALL ARRESTER 

BRAIDED ROPE 10 M ANTICADUTA SCORREVOLE, CORDA INTRECCIATA 10M / ANTI QUEDA DESLIZANTE CONDA ENTRANÇADA 

 

Kg 
1.65 

 

 

 EN353-2:2002 
 
 

 
ES Sistema de apertura/cierre simple y bloqueo automático doble, con dispositivo anti inversión 

Resistencia> 15 kN sistema de bloqueo manual. Suministrado con un conector y absorbedor de 

energía. Costura protegida con funda transparente que permite el control visual de las costuras.  
FR Système d’ouverture/fermeture simple et blocage automatique double, avec dispositif anti inversion 

Résistance > 15 kN système de blocage manuel. Fourni avec des connecteurs et absorbeur d’énergie. 

Couture protégée avec couverture transparente qui permet le contrôle visuel des coutures  
EN Simple opening/closing system and automatic double lock with non-inverting system, resistance> 15 kN, 

manual locking system. Supplied with connectors and shock absorber. Steams protected by a 

transparent sleeve, allowing visual control of the steams.  
IT Sistema con apertura/chiusura semplice e a doppio blocco automatico. Dotato di dispositivo anti-

inversione, Resistenza>15kN sistema di blocco manuale. Fornito con connettore e assorbitore di 

energia. Cuciture protette con rivestimento trasparente che ne consentono il controllo visivo.  
PT Sistema de abertura / fecho simples e duplo bloqueio automático, com dispositivo anti-inversão, 

Resistência> 15 kN sistema de bloqueio manual. Fornecido com um conector e absorvedor de energia. 

Costura protegida com cobertura transparente que permite o controle visual das costuras. 

 
 
 
 
 

 
1100 0383 10 m 1 95,40 

 
 

ABSORBEDOR DE ENERGÍA CON CUERDA 1,5 M / AMORTISSEUR DE CHOC AVEC CORDE 1.5M / ROPE LANYARD 

1.5M ASSORBITORE DI ENERGIA CON CORDA 1,5 M / ABSORVEDOR DE ENERGIA COM CORDA 1,5MT 

 

Kg 
0.45 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hebillas con 
guardacabo y 

empalmes con vaina.  
Boucles avec anneau  

et raccord. 
Thimble eyes and  
reinforced splices.  

Fibbie con 
guardacanapo e 
protette da guaine.  
Laço com dedal e 
emenda com bainha. 

 
 
 
 
 
 

 
12 mm 

 

EN355:2002 
EN354:2010 

 
 
 

 
ES Absorbedor de 44 mm con 1.5 m de cuerda diámetro  

Ø12 mm, para impactos inferiores a 6kN. 
 
FR Absorbeur de 44 mm avec 1.5 m de corde de diamètre  

Ø12 mm, pour des impacts inférieurs à 6kN. 
 
EN 44 mm shock absorber with 1.5 m rope lanyard (Ø12  

mm diameter) for impacts lower than 6kN. 
 
IT Assorbitore da 44 mm con 1,5 m di corda con diametro  

Ø12 mm, per impatti inferiori a 6kN. 
 
PT “Absorvedor de 44 mm com 1.5 m de corda e diâmetro  

Ø12 mm, para impactos inferiores a 6kN.” 

 
 
 
 
 

 
1100 0129 1,5 m 1 30,20 
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ARNESES ANTICAÍDAS / HARNAIS ANTI CHUTE / SAFETY 

HARNESS IMBRAGATURA ANTICADUTA / ARNÊS ANTI-QUEDA 

 
CUERDA DE SEGURIDAD P/ARNÉS 1,5 MTS. / CORDE DE SECURITE POUR HARNAIS 1,5M / SAFETY LINE FOR 

HARNESS 1,5M CORDA DI SICUREZZA PER IMBRAGATURA / CORDA DE SEGURANÇA PARA ARNÊS 1,5M 

 

Kg 
0.21 

 
 
 
 

 
Hebillas con guardacabo y 

empalmes con vaina. 
Boucles avec anneau et raccord.  
Thimble eyes and reinforced splices.  

Fibbie con guardacanapo e protette  
da guaine. 

Laço com dedal e emenda com bainha. 

 
ES 1.5 m de cuerda diámetro Ø12 mm, con resistencia a la rotura 22kN. 

12 mm 
FR 1.5 m de corde de diamètre Ø12 mm, avec résistance à la rupture 22kN. 

 
EN 1.5 m safety line (Ø12 mm diameter) and breaking strength 22kN.  

EN354:2010 IT 1,5 m di corda con diametro Ø12 mm, con resistenza alla rottura d 22kN. 
 

PT 1.5 m de corda e Ø12 mm de diâmetro, com a resistência à ruptura de 22 kN. 

 
 
 
 
 
 

 
1100 0033 1,5 m 1 12,25 

 
 
MOSQUETÓN CON ROSCA SEGURIDAD / MOUSQUETON AVEC FILTET SECURITE / HOOK WITH SAFETY 

STEEL THREAD MOSCHETTONE CON FILTETTO SICUREZZA / MOSQUETAO DE SEGURANÇA COM ROSCA 

 

Kg 25kN   
0.16    

 18 mm   

Ø10.0 
EN362:2004   

Class B 
  

   

1 0 7 . 0
    

56.5 
1100 0035 1 5,25 

   

MOSQ. ACERO BLOQUEO AUTOMÁTICO DOBLE ACCIÓN / CROCHETS POUR CORDE DE SURVIE DOUBLE SECURITE / SNAP HOOK  
GANCI PER LINEE VITA A DOPPIA SICUREZZA / GANCHO PARA LINHA DE VIDA DUPLO SEGUR O  

Kg 23kN   
   

0.21    

55.8 
16 mm   

   

 EN362:2004   

0 1 2 9 . 

Class T   

   

 1100 0127 1 6,95 

 
MOSQUETÓN DE ACERO PARA ANDAMIOS BLOQUEO AUTOMÁTICO DOBLE ACCIÓN / CROCHETS POUR CORDE DE SURVIE DOUBLE SECURITE 

SCAFFOLD HOOK / IMBRACATURA ANTICADUTA PER LAVORI IN SOSPENSIONE / ARNÊS ANTI-QUEDA PARA TRABALHO EM SUSPENSAO 

 

Kg  23kN   
    

0.51     

  50.8 mm   

  EN362:2004   
  Class T   

  

0
2

1
4
. 

  
Agarre ergonómico     

Poignée ergonomique     

Ergonomic grip.     

Impugnatura ergonomica. 

127.0 1100 0128 1 10,40 Punho ergonômico. 
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ARNESES ANTICAÍDAS / HARNAIS ANTI CHUTE / SAFETY 

HARNESS IMBRAGATURA ANTICADUTA / ARNÊS ANTI-QUEDA 

 
LÍNEA DE VIDA TEMPORAL HORIZONTAL 20 M POR 2 PERSONAS / LIGNE DE VIE TEMP. HORIZONTALE 20 M 

POUR 2 PERSONNES TEMPORARY HORIZONTAL LIFELINE 20 M FOR 2 PEOPLE / LINEA VITA TEMP. 

ORIZZONTALE 20M PER 2 PERSONE LINHA DE VIDA TEMP. HORIZONTAL 20 M P/ 2 PESSOAS 

 

Kg 
3.43 

 
 
 

EN795:1996 

Class A 

 
 
 
 
 

 
Probada para que lo usen dos personas 
Testé pour être utilisé par 2 personnes 

Tested for the use of two people - 30 mm 
Testato per essere utilizzato da due persone - 30 mm  

Testado para ser usado por duas pessoas - 30 mm 

 
 
 

30 mm 

 
 
 
 
 

 
f= 3,30 m (para L= 20m) 

 

 f 

 
 
 
 
 
 
 

L 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ES Línea de vida horizontal de correa de poliéster con extremos de tipo «horquilla» para enganche a una estructuras o a puntos de anclaje. Tensor de trinquete de acero para 

tensar el sistema una vez ajustada la longitud. Suministrado con una bolsa de almacenamiento no separable que permite guardar el excedente durante el uso, y guardar 

después del uso. Longitud ajustable de 2 a 20 m. Instalación rápida, temporal y sin perforar el punto de anclaje. No apto para trabajo en suspensión.  
FR Ligne horizontale de ceinture en polyester avec extrémités type “fourche” pour se fixer à des structures ou à des points d’ancrage. Tenseur cliquet en acier pour 

tendre le système une fois la longueur ajustée. Fourni avec un sac de rangement non séparable qui permet de garder l’excédent pendant l’utilisation, et de la 

ranger après l’utilisation. Longueur réglable de 2 à 20 m. Installation rapide, temporaire et sans perforer le point d’ancrage. Non adapté au travail en suspension.  
EN Polyester temporary horizontal lifeline with forked ends in order to anchor to a structure or to an adapted anchorage point. Steel ratchet to put the system into 

tension after adjusting the required length. Supplied with an indivible storage bag allowing to keep the remaining lifeline during and after its use. Adjustable 

length from 2 to 20 m. Quick and temporary installation without perforating the anchor point. Not suitable for suspension works.  
IT Cinghia in poliestere per linea di salvataggio orizzontale, con estremità di tipo “forcella” per aggancio su strutture o punti di ancoraggio. Tenditore a cricchetto in acciaio per bloccare il sistema una volta 

regolata la lunghezza desiderata. Attrezzatura fornita con sacca di stoccaggio, non separabile, che consente di conservare l’eccedente durante l’utilizzo salvaguardandolo dopo l’utilizzo stesso. Lunghezza 

regolabile da 2 a 20m. Semplice installazione, temporanea e senza necessità di forare il punto di ancoraggio. Non adatto per lavori in sospensione.  
PT Linha de vida horizontal de correia de poliéster com extremidades do tipo” forquilha “para fixação a estruturas ou pontos de ancoragem. Tensor de catraca de aço para tensionar o sistema  

uma vez que o comprimento seja ajustado. Fornecido com um saco de armazenamento não separável que permite guardar o material excedente durante o uso e armazenar depor de 

utilizado. Comprimento ajustável de 2 a 20 m. Instalação rápida e temporária sem perfurar o ponto de ancoragem, não adequada para trabalhos em suspensão. 

 
 

 
1100 0382 20 m 1 117,40 
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ARNESES ANTICAÍDAS / HARNAIS ANTI CHUTE / SAFETY 

HARNESS IMBRAGATURA ANTICADUTA / ARNÊS ANTI-QUEDA 

 
ANILLA ANCLAJE POLIÉSTER 1,20 M RUPTURA +18KN  / ANNEAU ANCRAGE POLYESTER 1.20 M RUPTURE + 18KN 
POLYESTER ANCHORAGE RING 1.20 M BREAKING STRENGTH +18KN / ANELLO ANCORAGGIO POLIESTERE 

1,20M ROTTURA +18KN ANILHA ANCORAGEM POLIÉSTER 1,20 M RUTURA +18 KNN 

 

Kg 
0.13 

 
 

 

EN795:2012 
Type B 

 
20 mm 

 
ES Cinta de poliéster de 20 mm cosida. Resistencia a la ruptura: 18 kN. 

 
FR Ceinture en polyester de 20 mm cousue. Résistance à la rupture: 18 kN 

 
EN Polyester sewed webbing (20 mm). Breaking strength: 18 kN 

 
IT Nastro in poliestere da 20mm con cucitura. Resistenza alla rottura: 18kN 

 
PT Fita de poliéster de 20 mm costurada. Resistência à ruptura: 18 kN 

 
 

1100 0384 1,20 m 1 9,90 

 

 

PROTECCIÓN CORPORAL / PROTECTION CORPORELLE / BODY 

PROTECTION PROTEZIONE CORPO / PROTEÇÃO CORPORAL 

 
SET 2 RODILLERAS EN POLIETILENO / SET 2 ROTULES EN POLYÉTHYLÈNE / 2-PC POLYETHYLENE 

KNEEPAD SET SET 2 CUSCINETTI IN POLIETILENE / JOGO 2 JOELHEIRAS EM POLIETILENO 

 
 
 
 
 
 
 
 

 PACK  x pack 
   

1100 2020 2 uds 1 pack 12,60 

 
RODILLERA DE PROTECCIÓN AJUSTABLE / GENOUILLÈRE DE PROTECTION RÉGLABLE / ADJUSTABLE 

KNEE PADS GINOCCHIERE PROTETTIVE REGOLABILI / JOELHEIRAS DE PROTEÇÃO AJUSTÁVEIS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

   PACK    x pack 
        

1100 0139 2 uds 1 pack 17,38 

 
FAJA DE TRABAJO CON TIRANTES / CEINTURE DE TRAVAIL AVEC BRETELLES / BACK SUPPORT 

BELT WITH STRAPS CINTURA LOMBARE / CINTURÃO DE TRABALHO COM ALÇAS 

 
 
 
 

 

B  
  1100 0138 M 78 - 92 cm 1 15,20 
  

1100 0138 L 93 - 109 cm 1 15,20 
B 

1100 0138 XL 110 - 126 cm 1 15,20   

  1100 0138 XXL 127 - 140 cm 1 15,20 
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CLASIFICACIÓN DE TALLAS DE ROPA / CLASSIFICATION DES TAILLES DE VÊTEMENT / SIZES CLASSIFICATION 

CLASSIFICAZIONE DELLE TAGLIE DI ABBIGLIAMENTO / CLASSIFICAÇÃO DE MEDIDAS DE ROUPA 

 
CLASIFICACIÓN DE TALLAS DE ROPA / CLASSIFICATION DES TAILLES DE VÊTEMENT / SIZES CLASSIFICATION 

CLASSIFICAZIONE DELLE TAGLIE DI ABBIGLIAMENTO / CLASSIFICAÇÃO DE MEDIDAS DE ROUPA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ØD 
 
 
 
 
 
 
 

ØA 
 
 
 

ØB 

 
 
 
 
 

ØC 

 
PANTALONES Y BERMUDAS / TROUSERS, BERMUDAS 

 
Hombre / Man 
 

SIZE B (cm) C (cm) 

38 73-76 89-92 

40 77-80 93-96 

42 81-84 97-100 

44 85-88 101-104 

46 89-92 105-108 

48 93-96 109-112 

50 97-100 113-116 

52 101-104 117-120 

54 105-108 121-124 

56 109-112 125-128 

58 113-116 129-132 

60 117-120 133-136 

62 121-124 137-140 

64 125-128 141-144 

 

CHAQUETAS, CHALECOS Y CAMISETAS / JACKET, 

VESTS, SHIRTS Hombre / Man 
 

SIZE A (cm) D (cm) 

XS 73-80 35/36 

S 81-88 37/38 

M 89-96 39/40 

L 97-104 41/42 

XL 105-112 43/44 

XXL 113-120 45/46 

XXXL 121-128 47/48 

 

PETOS Y MONOS DE TRABAJO / COVERALLS 
 
Hombre / Man 
 

SIZE A (cm) B (cm) 

XS 77-84 65-72 

S 85-92 73-80 

M 93-100 81-88 

L 101-108 89-96 

XL 109-116 97-104 

XXL 117-124 105-112 

XXXL 125-132 113-120 
 
Mujer / Woman 
 

SIZE A (cm) 

XS 79-86 

S 87-94 

M 95-102 

L 103-110 

XL 111-118 

XXL 119-126 

Niño / Children  
 

SIZE A (cm) B (cm) 

2 Años / Years 65-70 57-60 

4 Años / Years 71-75 61-64 

6 Años / Years 76-80 65-68 

8 Años / Years 81-85 69-72 

10 Años / Years 86-90 73-76 

12 Años / Years 91-95 77-80 

14 Años / Years 96-100 81-84 
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BUZO DE TRABAJO / BLEU DE TRAVAIL / WORK OVERALL  
TUTA DI PROTEZIONE DA LAVORO / FATO MACACO DE TRABALHO 

 

 
BUZOS BLANCO DE POLIPROPILENO 45 GR/M2 / COMBINAISON À CAPUCHE DE POLYPROPYLÈNE BLANC 45 

GR/M2 WHITE POLYPROPYLENE HOODED OVERALL 45 GR/M2 / TUTA BIANCA IN POLIPROPILENE CON 

CAPPUCCIO 45 GR/M2 FATOS MACACO BRANCOS DE POLIPROPILENO 45 GR/M2 

 
 
 
 
 
 

 
ES Capucha cerrada con elástico. Cierre de cremallera. Elástico de ajuste en la cintura, en los tobillos y en los puños. 

 
FR Capuche à èlastique. Fermeture par crémaillère. Taille, poignets et chevilles ajustés par bande élastique. 

 
EN Elastic closing hood. Zip fastener closing. Waist, ankles and fists with elastic fitting. 

 
IT Cappuccio elasticizzato. Chiusura a cerniera. Elastico di regolazione alla cintura, ai polsi e caviglie. 

 
PT Carapuço fechado com elástico. Fecho com zip. Elástico para ajustar na cintura, nos tornozelos e nos punhos. 

 
 
 
 
 
 

 

1100 0205 M 1 50 3,90 

1100 0206 L 1 50 3,90 

1100 0207 XL 1 50 3,90 

1100 0208 XXL 1 50 3,90 

 
BUZOS PROTECCIÓN QUÍMICA / COMBINAISON DE PROTECTION CHIMIQUE / CHEMICAL 

PROTECTION OVERALL TUTA PROTEZIONE CHIMICA / MACACÃO PROTEÇÃO QUÍMICA 
 

ES Nuevo no-tejido, suave, transpirable y resistente a las salpicaduras nocivas conforme a las normas 

europeas de tipo 4, 5 y 6. No suelta pelusa. Cierre con cremallera de doble cursor.  
FR Nouvelle texture, douce, respirante et résistante aux éclaboussures nocives. Conforme aux normes 

européennes type 4, 5 et 6 crémaillère à double curseur. Couverture de la chaussure polypropylène-blanc.  
EN Non-woven material, smooth, perspirant and resistant to harmful splashes in accordance with european 

standards type 4, 5 and 6. Not dusty. Double slide zip fastener.  
IT Nuovo tessuto non tessile, confortevole, transpirante e resistente. Conforme alle norme europee di tipo 

4, 5 e 6. Non rilascia pelucchi. Chiusura a cerniera a doppio cursore.  
PT Material não-tecido, suave, transpirante e resistente a salpicos prejudiciais, de acordo com os padrões 

europeus tipo 4, 5 e 6. Não solta cotão. Fecho com dois zips duplo curso. 
 

EN ISO 13688:2013 
Type: 4, 5, 6 
CAT III 

 
EN13034: 2005 EN1073-2 

TIPO 6-B+A1 2009 CLASE 1: 2002 

EN ISO 13982-1 EN1149-1 

TIPO 5-B: 2004  

 

 

1100 0201 M 1 25 11,03 

1100 0202 L 1 25 11,03 

1100 0203 XL 1 25 11,03 

1100 0204 XXL 1 25 11,03 

 
CUBRE ZAPATOS POLIPROPILENO BLANCO / SURCHAUSSURE POLYPROPYLÈNE-BLANC / WHITE POLYPROPYLENE SHOE 

COVER PROTEZIONE CALZATURE IN POLIPROPYLENE-BIANCO / COBERTURA SAPATOS POLIPROPILENO BRANCO 

 
 
 
 
 
 

 

 x pc  
1100 0209 100 pcs 0,14 
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ROPA ALTA VISIBILIDAD / VETEMENTS HAUTE VISIBILITE / HIGH VISIBILITY 

WORKWEAR GIUBBINI CATARIFRANGENTI / ROUPA ALTA VISIBILIDADE 

 
CHALECOS ALTA VISIBILIDAD / GILET HAUTE VISIBILITE / LUMINESCENT WAISTCOAT / GIUBBINO ALTA VISIBILITÀ / COLETES ALTA VISIBILIDADE 

 
CE NUM: 52625/1 
EN 471  
CAT II 

 
 
 

 
1100 0025 XXL 

 

1 4,27  

1100 0025N XXL 
 

1 4,27  

1100 0034 Niños / Enfant / Children / Bambini / Crianças 
 

1 3,95  

 

 
CHALECO ALTA VISIBILIDAD AMARILLO CIERRE CON CREMALLERA, CLASE 2 / GILET HAUTE VISIBILITE 

FERMETURE ECLAIR YELLOW LUMINESCENT WAISTCOAT WITH ZIP, LEVEL 2 / GILET GIALLO AD ALTA VISIBILITA’ 

CON CHIUSURA A ZIP, CLASSE 2 COLETE ALTA VISIBILIDADE AMARELO FECHO COM ZIP, CLASSE 2  
EN 471 2   

CAT II 
2 

  
   

1100 0152M M 1 5,20 

1100 0152L L 1 5,20 

1100 0152XL XL 1 5,20 

1100 052XXL XXL 1 5,20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ROPA LABORAL / VÊTEMENT DE TRAVAIL / WORKWEAR 
ABITI DA LAVORO / ROUPA DE TRABALHO 

 
BERMUDAS DE TRABAJO “POULSEN” / BERMUDAS DE TRAVAIL “POULSEN” / WORK SHORTS 

“POULSEN” BERMUDA DA LAVORO “POULSEN” / BERMUDAS DE TRABALHO “POULSEN” 
 

Mod. POULSEN  
ES Composición: 65% algodón/35% poliéster - 280 g/m². 

 
FR Composition: 65% coton/35% polyester - 280 g/m². 

 
EN Composition: 65% cotton/35% polyester - 280 g/m². 

 
IT Composizione: 65% cotone/35% poliestere - 280 g/m². 

 
PT Composiçao: 65% algodão/35% poliéster - 280 g/m². 

 
Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black 
Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 

1100 2026-38 38 1 29,20 

1100 2026-40 40 1 29,20 

1100 2026-42 42 1 29,20 

1100 2026-44 44 1 29,20 

1100 2026-46 46 1 29,20 

1100 2026-48 48 1 29,20 

1100 2026-50 50 1 29,20 

1100 2026-52 52 1 29,20 

1100 2026-54 54 1 29,20 

1100 2026-56 56 1 29,20 

1100 2026-58 58 1 29,20 

1100 2026-60 60 1 29,20 

1100 2026-62 62 1 29,20 

1100 2026-64 64 1 29,20 

 
 
 
 
 
 

 
Beis-Negro / Beige-Noir / Beige-

Black Beige-Nero / Bege-Preto 

 

1100 2027-38 38 1 29,20 

1100 2027-40 40 1 29,20 

1100 2027-42 42 1 29,20 

1100 2027-44 44 1 29,20 

1100 2027-46 46 1 29,20 

1100 2027-48 48 1 29,20 

1100 2027-50 50 1 29,20 

1100 2027-52 52 1 29,20 

1100 2027-54 54 1 29,20 

1100 2027-56 56 1 29,20 

1100 2027-58 58 1 29,20 

1100 2027-60 60 1 29,20 

1100 2027-62 62 1 29,20 

1100 2027-64 64 1 29,20 
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CHAQUETA TRABAJO “WANKEE”  / VESTE DE TRAVAIL / WORK JACKET / GIACCA DA LAVORO / CASACO DE TRABALHO 
 
Mod. WANKEE 
 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 65% poliéster/35% algodón - 245 g/m². 

 
FR Composition: 65% polyester/35% coton - 245 g/m². 

 
EN Composition: 65% polyester/35% cotton - 245 g/m². 

 
IT Composizione: 65% poliestere/35% cotone - 245 g/m². 

 
PT Composiçao: 65% poliéster/35% algodão - 245 g/m². 

 
 
 
 
 
 
 

 
Azul marino / Navi blue    

Gris / Gris / Grey / Grigi / Cinza 

  

Verde / Verte / Green / Verde / Verde Blue marine / Blu scuro / Azul marinho   

               
1100 2011-XS XS 1 39,40   1100 2012-XS XS 1 39,40  1100 2013-XS XS 1 39,40 

1100 2011-S S 1 39,40   1100 2012-S S 1 39,40  1100 2013-S S 1 39,40 

1100 2011-M M 1 39,40   1100 2012-M M 1 39,40  1100 2013-M M 1 39,40 

1100 2011-L L 1 39,40   1100 2012-L L 1 39,40  1100 2013-L L 1 39,40 

1100 2011-XL XL 1 39,40   1100 2012-XL XL 1 39,40  1100 2013-XL XL 1 39,40 

1100 2011-XXL XXL 1 39,40   1100 2012-XXL XXL 1 39,40  1100 2013-XXL XXL 1 39,40 

1100 2011-XXXL XXXL 1 39,40   1100 2012-XXXL XXXL 1 39,40  1100 2013-XXXLXXXL 1 39,40 

 
PANTALÓN TRABAJO “SERVET” / PANTALON DE TRAVAIL / WORK 

TROUSERS PANTALONI LAVORO / CALÇAS DE TRABALHO 
 
Mod. SERVET 
 
 

ES Composición: 65% poliéster/35% algodón - 245 g/m². 
 

FR Composition: 65% polyester/35% coton - 245 g/m². 
 

EN Composition: 65% polyester/35% cotton - 245 g/m². 
 

IT Composizione: 65% poliestere/35% cotone - 245 g/m². 
 

PT Composiçao: 65% poliéster/35% algodão - 245 g/m². 

 
 
 
 

Azul marino / Navi blue 
          Verde / Verte / Green   
          

Verde / Verde 
   

Blue marine / Blu scuro              
              

Azul marinho      Gris / Gris / Grey / Grigi / Cinza      
                  

             1100 2003-36 36 1 24,40 
                  

1100 2001-38 38 1 24,40  1100 2002-38 38 1 24,40 1100 2003-38 38 1 24,40 

1100 2001-40 40 1 24,40  1100 2002-40 40 1 24,40 1100 2003-40 40 1 24,40 

1100 2001-42 42 1 24,40  1100 2002-42 42 1 24,40 1100 2003-42 42 1 24,40 

1100 2001-44 44 1 24,40  1100 2002-44 44 1 24,40 1100 2003-44 44 1 24,40 

1100 2001-46 46 1 24,40  1100 2002-46 46 1 24,40 1100 2003-46 46 1 24,40 

1100 2001-48 48 1 24,40  1100 2002-48 48 1 24,40 1100 2003-48 48 1 24,40 

1100 2001-50 50 1 24,40  1100 2002-50 50 1 24,40 1100 2003-50 50 1 24,40 

1100 2001-52 52 1 24,40  1100 2002-52 52 1 24,40 1100 2003-52 52 1 24,40 

1100 2001-54 54 1 24,40  1100 2002-54 54 1 24,40 1100 2003-54 54 1 24,40 

1100 2001-56 56 1 24,40  1100 2002-56 56 1 24,40 1100 2003-56 56 1 24,40 

1100 2001-58 58 1 24,40  1100 2002-58 58 1 24,40 1100 2003-58 58 1 24,40 

1100 2001-60 60 1 24,40  1100 2002-60 60 1 24,40 1100 2003-60 60 1 24,40 

1100 2001-62 62 1 24,40  1100 2002-62 62 1 24,40 1100 2003-62 62 1 24,40 

1100 2001-64 64 1 24,40  1100 2002-64 64 1 24,40 1100 2003-64 64 1 24,40 
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CHAQUETA TRABAJO “BENZ”  / VESTE DE TRAVAIL / WORK JACKET / GIACCA DA LAVORO / CASACO DE TRABALHO 

 
Mod. BENZ 

 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 280 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 280 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 280 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 280 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 280 g/m². 

 
 
 
 
 

 
Gris-Negro / Gris-Noir Beis-Negro / Beige-Noir Blanco-Negro / Blanc-Noir 
Grey-Black / Grigi-Nero Beige-Black / Beige-Nero White-Black / Bianco-Nero 

Cinza-Preto Bege-Preto Branco-Preto 

 

 

1100 2015-XS XS 1 43,05  1100 2016-XS XS 1 43,05  1100 2017-XS XS 1 43,05 

1100 2015-S S 1 43,05  1100 2016-S S 1 43,05  1100 2017-S S 1 43,05 

1100 2015-M M 1 43,05  1100 2016-M M 1 43,05  1100 2017-M M 1 43,05 

1100 2015-L L 1 43,05  1100 2016-L L 1 43,05  1100 2017-L L 1 43,05 

1100 2015-XL XL 1 43,05  1100 2016-XL XL 1 43,05  1100 2017-XL XL 1 43,05 

1100 2015-XXL XXL 1 43,05  1100 2016-XXL XXL 1 43,05  1100 2017-XXL XXL 1 43,05 

1100 2015-XXXL XXXL 1 43,05  1100 2016-XXXL XXXL 1 43,05  1100 2017-XXXL XXXL 1 43,05 

 
PANTALÓN TRABAJO “LENOIR” / PANTALON DE TRAVAIL “LENOIR” / WORK TROUSERS 

“LENOIR” PANTALONI LAVORO “LENOIR” / CALÇAS DE TRABALHO “LENOIR” 
 

Mod. LENOIR 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 280 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 280 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 280 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 280 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 280 g/m².         

Gris-Negro / Gris-Noir   Beis-Negro / Beige-Noir    Blanco-Negro / Blanc-Noir  
Grey-Black / Grigi-Nero   Beige-Black / Beige-Nero    White-Black / Bianco-Nero  

Cinza-Preto    Bege-Preto     Branco-Preto    

              
1100 2005-38 38 1 34,85 1100 2006-38 38 1 34,85  1100 2007-38 38 1 34,85 

1100 2005-40 40 1 34,85 1100 2006-40 40 1 34,85  1100 2007-40 40 1 34,85 

1100 2005-42 42 1 34,85 1100 2006-42 42 1 34,85  1100 2007-42 42 1 34,85 

1100 2005-44 44 1 34,85 1100 2006-44 44 1 34,85  1100 2007-44 44 1 34,85 

1100 2 005-46 46 1 34,85 1100 2006-46 46 1 34,85  1100 2007-46 46 1 34,85 

1100 2005-48 48 1 34,85 1100 2006-48 48 1 34,85  1100 2007-48 48 1 34,85 

1100 2005-50 50 1 34,85 1100 2006-50 50 1 34,85  1100 2007-50 50 1 34,85 

1100 2005-52 52 1 34,85 1100 2006-52 52 1 34,85  1100 2007-52 52 1 34,85 

1100 2005-54 54 1 34,85 1100 2006-54 54 1 34,85  1100 2007-54 54 1 34,85 

1100 2005-56 56 1 34,85 1100 2006-56 56 1 34,85  1100 2007-56 56 1 34,85 

1100 2005-58 58 1 34,85 1100 2006-58 58 1 34,85  1100 2007-58 58 1 34,85 

1100 2005-60 60 1 34,85 1100 2006-60 60 1 34,85  1100 2007-60 60 1 34,85 

1100 2005-62 62 1 34,85 1100 2006-62 62 1 34,85  1100 2007-62 62 1 34,85 

1100 2005-64 64 1 34,85 1100 2006-64 64 1 34,85  1100 2007-64 64 1 34,85 
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CHAQUETA TRABAJO “GALILEO”  / VESTE DE TRAVAIL / WORK TROUSERS / GIACCA DA LAVORO / CASACO DE TRABALHO 
 
Mod. GALILEO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 300 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 300 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 300 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 300 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 300 g/m². 

 
 
 

Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black / Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 
 

1100 2043-S S 1 63,55 

1100 2043-M M 1 63,55 

1100 2043-L L 1 63,55 

1100 2043-XL XL 1 63,55 

1100 2043-XXL XXL 1 63,55 

1100 2043-XXXL XXXL 1 63,55 

 
PANTALÓN TRABAJO MULTIBOLSILLOS “CARLSON” / PANTALON DE TRAVAIL MULTIPOCHES “CARLSON” / MULTI-POCKET WORK 

TROUSERS “CARLSON” PANTALONI LAVORO MULTIB. “CARLSON” / CALÇAS DE TRABALHO MULTI BOLSOS “CARLSON” 
 
Mod. CARLSON 
 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 300 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 300 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 300 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 300 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 300 g/m². 

 
 
 

 
Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black / Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 

1100 2041-38 38 1 57,40 

1100 2041-40 40 1 57,40 

1100 2041-42 42 1 57,40 

1100 2041-44 44 1 57,40 

1100 2041-46 46 1 57,40 

1100 2041-48 48 1 57,40 

1100 2041-50 50 1 57,40 

1100 2041-52 52 1 57,40 

1100 2041-54 54 1 57,40 

1100 2041-56 56 1 57,40 

1100 2041-58 58 1 57,40 

1100 2041-60 60 1 57,40 

1100 2041-62 62 1 57,40 

1100 2041-64 64 1 57,40 
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PANTALÓN TRABAJO “QUANT” / PANTALON DE TRAVAIL “QUANT” / WORK TROUSERS 

“QUANT” PANTALONI LAVORO “QUANT” / CALÇAS DE TRABALHO “QUANT” 
 

Mod. QUANT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 300 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 300 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 300 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 300 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 300 g/m². 

 
Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black / Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 
 

1100 2042-38 38 1 47,30 

1100 2042-40 40 1 47,30 

1100 2042-42 42 1 47,30 

1100 2042-44 44 1 47,30 

1100 2042-46 46 1 47,30 

1100 2042-48 48 1 47,30 

1100 2042-50 50 1 47,30 

 
 
 

1100 2042-52 52 1 47,30 

1100 2042-54 54 1 47,30 

1100 2042-56 56 1 47,30 

1100 2042-58 58 1 47,30 

1100 2042-60 60 1 47,30 

1100 2042-62 62 1 47,30 

1100 2042-64 64 1 47,30 

 
PANTALÓN TRABAJO “PLUTÓN” / PANTALON DE TRAVAIL “PLUTÓN” / WORK TROUSERS 

“PLUTÓN” PANTALONI LAVORO “QUANT” / CALÇAS DE TRABALHO “PLUTÓN” 
 

Mod. PLUTÓN 
 
 
 
 
 

 

EN 14404 EN 13688 

 
 
 
 

 
ES Composición: 98% algodón/2% elastano - 180 g/m². 

 
FR Composition: 98% coton/2% elasthanne - 180 g/m². 

 
EN Composition: 98% cotton/2% elastane - 180 g/m². 

 
IT Composizione: 98% cotone/2% elastan - 180 g/m². 

 
PT Composiçao: 98% algodão/2% elastano - 180 g/m². 

 

 
Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black / Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 
 

1100 2062- 38 38 1 46,20 

1100 2062-40 40 1 46,20 

1100 2062-42 42 1 46,20 

1100 2062-44 44 1 46,20 

1100 2062-46 46 1 46,20 

1100 2062-48 48 1 46,20 

1100 2062-50 50 1 46,20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1100 2062-52 52 1 46,20 

1100 2062-54 54 1 46,20 

1100 2062-56 56 1 46,20 

1100 2062-58 58 1 46,20 

1100 2062-60 60 1 46,20 

1100 2062-62 62 1 46,20 

1100 2062-64 64 1 46,20 
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CHAQUETA TRABAJO MULTI-RIESGO “MICA” / VESTE DE TRAVAIL MULTI USAGE BLEU FONCÉ “MICA” / DARK BLUE MULTI-RISK WORK 

JACKET “MICA” GIACCA DA LAVORO PROT. MULTIRISCHIO BLU SCURO “MICA” / CASACO TRABALHO MULTI-RISCO AZUL ESCURO “MICA” 
 
Mod. MICA 

 
 

EN 13034 EN ISO 
2005+A1:2009 11611 : 2015 
TYPE 6 (PROTECCIÓN 

(RIESGOS QUÍMICOS) USO SOLDADURA) 

IEC 61482-2: 
EN ISO 

11612 : 2015 
2009 

A1 A2 B1 C1 E2 F1 
(RIESGOS TÉRMICOS) (PROTECCIÓN CONTRA 

 CALOR/LLAMA) 

EN1149-3 : 2004  
et EN1149-5 :2008 

EN 13688 (PROPIEDADES 

ELECTROSTÁTICAS)  

 
ES Composición: 79% algodón - 20% poliéster - 1% carbono antiestático - 260 g/m². 
 
FR Composition: 79% coton - 20% polyester - 1% carbone antistatique - 260 g/m². 
 
EN Composition: 79% cotton - 20% polyester - 1% antistatic carbon - 260 g/m². 
 
IT Composizione: 79% cotone - 20% poliestere - 1% carbonio antistatico - 260 g/m². 
 
PT Composiçao: 79% algodão - 20% poliéster - 1% carbono antiestático - 260 g/m². 

 
 

 
Azul oscuro / Bleu foncé / Dark Blue / Blu scuro / Azul escuro 

 
 

1100 2058-XS XS 1 117,60 

1100 2058-S S 1 117,60 

1100 2058-M M 1 117,60 

1100 2058-L L 1 117,60 

1100 2058-XL XL 1 117,60 

1100 2058-XXL XXL 1 117,60 

1100 2058-XXXL XXXL 1 117,60 

 
PANTALÓN TRABAJO MULTI-RIESGO “SILICE”/ PANTALON DE TRAVAIL MULTI USAGE BLEU FONCÉ “SILICE” / DARK BLUE MULTI-RISK WORK 

TROUSERS “SILICE” PANTALONE DA LAVORO PROT. MULTIRISCHIO BLU SCURO “SILICE” / CALÇAS TRABALHO MULTI-RISCO AZUL ESCURO “SILICE” 
 
Mod. SILICE 

 
 

EN 13034 EN ISO 
2005+A1:2009 11611 : 2015 
TYPE 6 (PROTECCIÓN 

(RIESGOS QUÍMICOS) USO SOLDADURA) 

IEC 61482-2: 
EN ISO 
11612 : 2015 

2009 A1 A2 B1 C1 E2 F1 
(RIESGOS TÉRMICOS) (PROTECCIÓN CONTRA 

 CALOR/LLAMA) 

EN1149-3 : 2004  
et EN1149-5 :2008 

EN 13688 (PROPIEDADES 
 

ELECTROSTÁTICAS)  

 
ES Composición: 79% algodón - 20% poliéster - 1% carbono antiestático - 260 g/m². 

 
FR Composition: 79% coton - 20% polyester - 1% carbone antistatique - 260 g/m². 

 
EN Composition: 79% cotton - 20% polyester - 1% antistatic carbon - 260 g/m². 
 

IT Composizione: 79% cotone - 20% poliestere - 1% carbonio antistatico - 260 g/m². 
 
PT Composiçao: 79% algodão - 20% poliéster - 1% carbono antiestático - 260 g/m². 

 
Azul oscuro / Bleu foncé / Dark Blue / Blu scuro / Azul escuro 

 

 

1100 2059-40 40 1 94,50 

1100 2059-42 42 1 94,50 

1100 2059-44 44 1 94,50 

1100 2059-46 46 1 94,50 

1100 2059-48 48 1 94,50 

1100 2059-50 50 1 94,50 

1100 2059-52 52 1 94,50 

1100 2059-54 54 1 94,50 
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PETO TIRANTES DE TRABAJO “SINJOU” GRIS-NEGRO / SALOPETTES DE TRAVAIL GRIS-NOIR / WORK BIB AND BRACE 

“SINJOU” GREY-BLACK BRETELLE DA LAVORO GRIGIO-NERO / JARDINEIRAS DE TRABALHO CINZA-PRETO 
 
Mod. SINJOU 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 280 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 280 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 280 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 280 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 280 g/m². 

 

 
Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black / Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 
 

1100 2029-XS XS 1 62,80 

1100 2029-S S 1 62,80 

1100 2029-M M 1 62,80 

1100 2029-L L 1 62,80 

1100 2029-XL XL 1 62,80 

1100 2029-XXL XXL 1 62,80 

1100 2029-XXXL XXXL 1 62,80 

 
MONO DE TRABAJO “TESLA”  / COMBINAISON DE TRAVAIL / OVERALLS / TUTA DA LAVORO / MACACÃO DE TRABALHO 

 
Mod. TESLA 

 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 65% algodón/35% poliéster - 245 g/m². 

 
FR Composition: 65% coton/35% polyester - 245 g/m². 

 
EN Composition: 65% cotton/35% polyester - 245 g/m². 

 
IT Composizione: 65% cotone/35% poliestere - 245 g/m². 

 
PT Composiçao: 65% algodão/35% poliéster - 245 g/m². 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Azul marino / Navi blue / Blue marine / Blu scuro / Azul marinho 

 

1100 2021-XS XS 1 49,20 

1100 2021-S S 1 49,20 

1100 2021-M M 1 49,20 

1100 2021-L L 1 49,20 

1100 2021-XL XL 1 49,20 

1100 2021-XXL XXL 1 49,20 

1100 2021-XXXL XXXL 1 49,20 
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MONO DE TRABAJO “BIRO” GRIS-NEGRO / COMBINAISON DE TRAVAIL GRIS-NOIR / OVERALLS 

GREY-BLACK TUTA DA LAVORO GRIGIO-NERO / MACACÃO DE TRABALHO CINZA-PRETO 
 
Mod. BIRO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ES Composición: 60% algodón/40% poliéster - 280 g/m². 

 
FR Composition: 60% coton/40% polyester - 280 g/m². 

 
EN Composition: 60% cotton/40% polyester - 280 g/m². 

 
IT Composizione: 60% cotone/40% poliestere - 280 g/m². 

 
PT Composiçao: 60% algodão/40% poliéster - 280 g/m². 

 

 
Gris-Negro / Gris-Noir / Grey-Black / Grigi-Nero / Cinza-Preto 

 
 

1100 2028-XS XS 1 62,80 

1100 2028-S S 1 62,80 

1100 2028-M M 1 62,80 

1100 2028-L L 1 62,80 

1100 2028-XL XL 1 62,80 

1100 2028-XXL XXL 1 62,80 

1100 2028-XXXL XXXL 1 62,80 

 
BUZO GRIS “ORGE” CON DOS CREMALLERAS PARA MUJER / COMBINAISON GRISE “ORGE” AVEC 2 

CRÉMAILLÈRES POUR FEMME GREY COVERALL FOR WOMAN “ORGE” WITH DOUBLE ZIPPER / FELPA GRIGIA 

“ORGE” CON 2 ZIP PER DONA FATO MACACO CINZA “ORGE” COM 2 FECHOS PARA MULHER 
 
Mod. ORGE 

 

MUJER 
     

     

FEMME      

     WOMAN 
     DONA      

     MULHER 
 
 
 

 
ES Composición: 65% algodón/35% poliéster - 245 g/m². 

 
FR Composition: 65% coton/35% polyester - 245 g/m². 

 
EN Composition: 65% cotton/35% polyester - 245 g/m². 

 
IT Composizione: 65% cotone/35% poliestere - 245 g/m². 

 
PT Composiçao: 65% algodão/35% poliéster - 245 g/m². 

 
 
 
 

 
Gris / Gris / Grey / Grigi / Cinza 

 

 

1100 2060-XS XS 1 58,59 

1100 2060-S S 1 58,59 

1100 2060-M M 1 58,59 

1100 2060-L L 1 58,59 

1100 2060-XL XL 1 58,59 

1100 2060-XXL XXL 1 58,59 
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